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Samarialaisnaisen sunnuntai

Avuksihuutopsalmi
(141)

Herra,   minä   huudan   sinua,   kuule mi nu a. Kuule   minua,   oi Her ra.

4. sävelmä

Her ra, minä   huudan   sinua,  kuule mi nu a. Ota   korviisi   minun ää ne ni,

kun   minä   sinua huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nous koonmi nun ru ko uk se ni niin  kuin  suitsutussavu  sinun  kasvojesi e teen,

mi nun kät te ni  ylennys  olkoon  sinulle  ehtoo uh ri.



Avuksihuutostikiira nro 1

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin kestää? Mutta sinun on
armo, sinä annat anteeksi, että me eläisimme sinun pelossasi.  (Ps. 130: 3-4)

Sinun  eläväksitekevälle  ristillesi  alati  kumartaen,  Kristus Ju ma la,

4. sävelmä

me  kolmantena  päivänä  tapahtunutta  ylösnousemistasi y lis täm me.

Sil lä sen   kautta   sinä,   kaikki voi mal li nen,

uudistit  perin  turmeltuneen  ihmis luon non ja  avasit  meille  tien tai vai siin,
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Avuksihuutostikiira nro 2

oi  ainoa  hyvä  ja ih mi si ä ra kas ta va.

Liitelauselma: Minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani ja panen toivoni
sinun sanaasi.  (Ps. 130:5)

Antaen   vapaasta   tahdostasi   naulita   itsesi   ristin puu hun

4. sävelmä

sinä,  Vapahtaja,  kumosit  tottelemattomuuden  puun  tuoman ran gais tuk sen

ja men ty äsi alas tuonelaan sinä, voimallinen Jumala, katkaisit kuoleman kah leet.

Sen  tähden  me  sinun  ylösnousemistasi  kumartaen kun ni oi tam me
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Avuksihuutostikiira nro 3

ja rie mui ten lau lam me:

Kunnia  olkoon  sinulle,  oi  kaikkivoimal li nen Her ra.

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartija aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.
Israel, pane toivosi Herraan!  (Ps. 130: 6-7)

Herra,   sinä   murskasit   tuonelan por tit

4. sävelmä

ja   kuolemallasi   kuoleman   valtakunnan ku kis tit.

Ih mis suvun  sinä  kuolemasta va pah dit
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Avuksihuutostikiira nro  4

lahjoittaen maailmalle elämän ja ka to a mat to muu den suu ren lau pe u den.

Liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa. Hän lunastaa Israelin
kaikista sen synneistä.  (Ps. 130: 7-8)

Ihmeiden  Lähde  tuli  lähteelle  kuudennel la het kel lä

1. sävelmä

ottaakseen   pois   Eevan rik ko muk sen,

sil    - lä  samalla  hetkellä  karkotettiin  Eeva  paratiisista  käärmeen  petok sen ta ki a.

Samarian   nainen   saapui am men ta maan vet tä
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ja   hänet   nähdessään   Vapahta ja sa noi:

Anna   minulle   vettä  juodakseni,  niin  minä  täytän  sinut  elämää  kumpuavalla ve del lä.

Niin  ymmärtäväinen  nainen  juoksi  kaupunkiin  ja  kertoi  he ti ih mi sil le:

Tul kaa ta paa maan Kris tus ta Her raa,

mei dän sie lu jem me pe las ta jaa!

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä kansakunnat!  (Ps. 117: 1)
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Avuksihuutostikiira nro 5

Avuksihuutostikiira nro 6

Kun  laupias  Herra  tuli kai vol le, samarialainen  nainen  pyysi hä nel

2. sävelmä

tä:

Anna  minulle  uskon  vettä,  niin  saan  kas teen ve den, i lon ja lu nas tuk sen.

Elämänantaja   Herra,   kunni a ol koon si nul le!

Liitelauselma: Rajaton on hänen rakkautensa, iäti hän on meille uskollinen.  (Ps. 117: 2)

Isän  kanssa  yhtä  aluton  ja  iankaikkinen Poi ka,

2. sävelmä

Sana   ja   parannuksen läh de, saa pui läh teel le.
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Myös  nainen  tuli  Samariasta  ammentamaan vet tä.

Hänet   nähdessään   Vapahtaja sa noi:

Anna  minulle  vettä  juodakseni  ja  mene  kutsu maan mie he si.

Ikään kuin olisi puhunut ihmisen eikä Jumalan kanssa ymmärtämätön nainen kiel te li:

Ei mi nul la o le mies tä. O pet ta ja vas ta si hä nel le:
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

Totta  puhut,  ei  sinulla  ole mies tä. Viisi  miestä  sinulla  on ol lut,

ja  se,  jonka  kanssa  nyt  elät,  ei  ole  si nun mie he si.

Sanojen  hämmästyttämä  nainen  juoksi  kaupunkiin  ja  huusi ih mi sil le:

Tul kaa ta paa maan Kris tus ta, joka  lahjoittaa  maailmal le suu ren ar mon sa!

Kun ni a ol koon I säl le ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

6. sävelmä
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Doksastikon

Jeesus  tapasi  Jaakobin  kaivolla  samarialaisen nai sen.

6. sävelmä

Ja  hän,  joka  sadepilvillä  maan  peittää,  pyysi vet tä. Voi ih met tä!

Hän,  jota  kerubit  kantavat,  keskusteli  paheellisen  naisen kans sa.

Maan   vetten   päälle   perustanut   pyysi vet tä.

Hän,  joka  saa  lähteet  ja  järvet  kumpuamaan,  anoi vet tä,
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Nyt ... Aamen

Dogmistikiira Jumalansynnyttäjälle

sillä   hän   halusi   totisesti   pelastaa   naisen   vihollisen ver kos ta.

Hän   halusi   juottaa   elämän   vettä   langenneelle nai sel le.

Hän   on   ainoa   laupias   ja   ihmisiä ra kas ta va.

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

4. sävelmä

Oi Ju ma lan syn nyt tä jä! Profeetta Daavid, joka on kauttasi Jumalan esi-isäksi tul

4. sävelmä

lut
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Vei su  -äänin sinusta ennustaen huusi hä nel le, joka on  sinulle  suuria teh nyt:

Kuningatar   seisoo   sinun    oikealla puo lel la si.

Sillä  Äidiksi  ja  meidän  elämämme  puoltajaksi  teki  sinut  Kristus Ju ma la.

Uudistaakseen   himojen   turmeleman ku van sa,

löytääkseen   eksyneen   ja   vuorilla   harhailevan lam paan sa,
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kantaakseen  olkapäillään   sen   Isänsä ty kö

ja  tahtonsa  mukaisesti  yhdistääkseen  taivaallisten  voimien kans sa

sekä   niin   pelastaaksensa maa il man

hän  katsoi  hyväksi  sinusta,  oi  Neitsyt,  isättömästi  ihmiseksi tul la,

sillä   hän   on   armosta ri kas ja lau pi as.

14



Kunnia ... nyt ... Aamen

Litanian stikiiroina temppelin stikiirat,
lisäksi:

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,   aina   ja i an

3. sävelmä

kaik ki ses ti. Aa men. Riemuitkoot   tänään tai vas ja maa,

sillä  Kristus  on  ilmestynyt  kaltaisenamme ih mi se nä,

temmatakseen  Aadamin  ja  koko  hänen  sukukuntansa ki ro uk ses ta.

Ihmeillään  hän  todistaa voi man sa.
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Virrelmästikiirat

Saavuttuaan   Samariaan   hän,   joka   pilvillä   peittää tai vaan,

puhutteli    naista    pyytäen vet tä.

Sen  tähden  me  kaikki  uskovat  kumartakaamme hän tä,

sillä meidän tähtemme hän laupiaasta tahdostaan tuli vapaa eh toi ses ti köy hyy teem me.

Nous tu a si y lös ris til le sinä, Herra, pyyhit pois esivanhemmilta perityn ki ro uk

4. sävelmä

sen
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Pääsiäisstikiirat

ja men ty ä si  alas  tuonelaan  vapautit  aikojen  alusta  kahlehdittuina ol leet

lahjoittaen   katoamattomuuden    ihmis su vul le.

Sen tähden me sinun eläväksitekevää ja pelastavaa ylösnousemistasi vei sa ten y lis täm me.

Nous

Allegretto

koon Ju ma la, niin hä nen vi hol li sen sa ha joi te taan!

Nyt on meil le py hi tet ty pää si äi nen tul lut; uu si py hä Pää si äi nen;
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sa lai nen Pää si äi nen; kaik kein kun ni al li sin Pää si äi nen;

Pää si äis ka rit sa Kris tus, Va pah ta ja; vi a ton Pää si äis ka rit sa;

suu ri Pää si äi nen; us ko vais ten Pää si äi nen; Pääsiäinen, joka on meille paratiisin

o ven a van nut; Pää si äi nen, jo ka kaik ki us ko vai set py hit tää.

Niin  kuin  savu  hajoaa,  niin

2. stikiira

si nä ha jo ta dät!hei
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Näh ty än ne nä yn tul kaa hy vän sa no man tuo ja nai set,

ja sa no kaa Sii o nil le: O ta meil tä vas taan

Kris tuksen   ylösnousemisen   i lo sa no ma rie muit se,

toimeenpane   riemujuh la Je ru sa lem, näh ty ä si Ku nin kaanKris tuk sen

yl kä nä tu le van u los hau das ta.
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Hukkukoot  jumalattomat   Jumalan   kasvojen   edessä,

3. stikiira

mut ta van hurs kaat

rie muit koot! Tul tu an sa var hain aa mul la

E lä män an ta jan hau dal le yrt te jä kan ta vat nai set

löy si vät ki vel lä is tu van en ke lin, jo ka ju lis ti heil le sa no man:

miksi   te  etsitte   Elävää   kuolleit ten se as sa?
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Mik si it ki en ha et te Tur mel tu ma ton ta tur me luk ses sa?

Men kää ja il moit ta kaa tä mä hä nen o pe tus lap sil len sa!

Tämä   on   se   päivä,   jonka   Herra   teki,   iloitkaamme   ja

4. stikiira

rie muit kaam me tä nä päi vä nä! Oi, i ha na Pää si äi nen!

Oi, Pää si äi nen, Her ran Pää si äi nen! Jalo   pääsiäisjuhla on meil le tul lut!
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Oi, Pää si äi nen! Sy leil kääm me i los ta toi nen tois tam me!

Oi, Pää si äi nen! Mur hees ta va paak si pää se mi nen!

Sil lä tä nään hau das ta,

ai van kuin jos ta kin juh la ma jas ta

tuli   ulos   kunniansa   loistos sa Kris tus
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

ja täyt ti i lol la nai set, sa no en heil le:

Il moit ta kaa tä mä a pos to leil le!

Kunnia  olkoon   Isäl le ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

8. sävelmä

Kris    - tus Jumala, sinä ilmestyit maan päälle sanoin kuvaamattomasti täyttämään

pe las tuk sem me. Kuultuaan ihmisiä rakastavia sanojasi Samarian nainen jätti astiansa
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Nyt ... Aamen

kai vol le ja  juoksi  kertomaan kau pun gin a suk kail le:

Tulkaa   kohtaamaan   sydänten tun ti ja!

Onkohan   hän   odotettu   Kristus,   jonka ar mo on suu ri!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

8. sävelmä

Kes ki juh lan ai   - kana sinä, Vapahtaja, nousit opettamaan juutalaisia, jotka sanoivat

8. sävelmä
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Tropari

ih meis sään: Ei  hän  ole  edes  oppinut kir joi tuk si a!

He   eivät   tienneet,   että   sinä  olet   maailman luo nut Vii sa us.

Kun ni a ol koon si nul le!

Kuultuaan  enkelin  ilosanoman  y lös nou se muk ses ta

4. sävelmä

ja  torjuttuaan  esi - isiemme tuo mi on
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Keskijuhlan tropari

pyhät  naiset,  Herran  opetus lap set

riemuissaan  sanoivat a pos to leil le: Kuo le man val ta on riis tet ty,

ja  ylösnoussut  on  Kristus Ju ma la, jo ka ar mah taa maa il man.

Juh lan eh dit ty ä puo li vä liin juota minun janoava sieluni hurskauden ve del

4. sävelmä

lä,

sil lä si nä, oi Va pah ta ja, o let kaik ki kut su nut:
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Prokimeni

3.

KANONI
1. veisu

Jo ka ja no aa, hän tul koon luok se ni ja juo koon.

Oi e lä män läh de, Kristus  Jumala,  kunnia  olkoon si nul le.

Nou se, Her ra,  auta  meitä  ja  lunasta  meidät ar mo si täh den.

4. sävelmä

Y

Pääsiäiskanoni
1. irmossi

mikäli äänivarat sallivat, voidaan kanoni laulaa myös G-duurissa

lös nou se mi sen päi vä! Ih mi set, kir kas tu kaam me!

1. sävelmä

Nyt on Pää si äi nen, Her ran Pää si äi nen! Sil lä Kris tus, mei
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dän Ju ma lam me, joh dat ti kuo le mas ta e lä mään

ja maas ta tai vaa seen mei dät, jot ka voit to virt tä vei saam me.

Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta!

Puh

1. tropari

dis ta kaam me tun teet, niin me nä em me Kris tuk sen sä tei le vän

y lös nousemisensa    lähestymättömässä val ke u des sa
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3. veisu

ja voit to virt tä vei sa tes sam me me hä nel tä kuu lem me ter veh dyk sen: I loit kaa!

Lyötyäsi Egyptin ja hukutettuasi mereen itsevaltiaan faaraon sinä pelastit orjuudes

Samarialaisnaisen kanoni
1. irmossi

ta kan

4. sävelmä

san,

joka Mooseksen johdolla veisaa voitto vir ren: Sil lä hän on y lis tet ty!

Troparit Pentekostarion sivu 276
Katabasi: Ylösnousemisen päivä

Tul

Pääsiäiskanoni
3. irmossi

kaa juo kaam me uut ta juo maa, ih meel li ses ti vuo da tet tu a

ei he del mät tö mäs tä kal li os ta, vaanKris tuk sen hau das ta,
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josta  on  kuolemattomuuden läh de vir ran nut. Kris tus on mei dän voi mam me.

Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta!

Nyt

3. tropari

on kaik ki täyn nä va lo a: tai vas ja maa,

kuin   myös   ne   jotka maan al la o vat.

Viet tä köön siis ko ko luo ma kun ta juh lal li ses ti
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Kris tuk sen y lös nou se mis ta,

joka on  sille vahvaksi  perustuksek si tul lut.

Minun sydämeni on vahvistu

Samarialaisnaisen kanoni
3. irmossi

nut Her ras sa, joka antaa rukoilevalle ru ko uk sen,

sillä  voimallisen  jousi  on tul lut hei kok si

ja   heikot   ovat   vyöttäytyneet voi maan.

Troparit Pentekostarion sivu 278
Katabasi: Tulkaa juokaamme uutta juomaa
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Lehtimajajuhlan   keski

Keskijuhlan kontakki

vai heil la

4. sävelmä

sinä,  oi  Kristus  Jumala,  kaikkien  Luoja  ja Hal lit si ja,

sa noit si nu a kuun te le vil le:

Tulkaa   ja   ammentakaa   kuolemattomuuden vet tä.

Sen  tähden  me  lankeamme  eteesi  ja  uskoen ru koi lem me:
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4. veisu

Anna  meille  laupeutesi lah jo ja, sillä  sinä  olet  elämämme läh de.

Ju

Pääsiäiskanoni
4. irmossi

ma las ta saar nan nut Ha ba kuk

sei so koon kanssamme   jumalallisessa var ti os sa

ja o soit ta koon sä tei le vän en ke lin, jo ka sel väs ti ju lis taa:

nyt on maa il mal le pe las tus tul lut, sil lä Kris tus,kaik ki voi mal li nen,
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on nous sut kuol leis ta. Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta.

Kris

4. tropari

tus, mei dän Pää si äis uh rim me, il mes tyi Neit sees tä;

Ihmisenä, mutta syntiin o sat to ma na hänelle annettiin nimi "Vir hee tön Ka rit sa",

ja to del li se na Ju ma la na hä nen ni men sä on "Täy del li nen".

Herra,   minä   olen   kuullut   sinus

Samarialaisnaisen kanoni
4. irmossi

ta sa no man ja o len pel jäs ty nyt,
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5. veisu

minä  olen  käsittänyt  sinun  tekosi  ja  hämmästy nyt, oi Her ra,

sillä   maa   on   täynnä   sinun kii tos ta si.

Troparit Pentekostarion sivu 281
Katabaasi: Jumalasta saarnannut Habakuk

Nous

Pääsiäiskanoni
5. irmossi

kaam me var hain aa mul la ja yrt ti en si jaan kan ta kaam

me Her ral le vei su, niin me saam me näh dä Kris tuk sen,

van hurs kau den Au rin gon, jos ta e lä mä
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kai kil le koit taa. Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta.

Läh

5. tropari

te käämme  palavin  lampuin  Kristus-ylkää vas taan,

jo ka tu lee u los hau das ta, ja juhlivain  enkeljoukkojen kans sa

käykäämme  viettämään  pelastavaista  Ju ma lan pää si äis tä!

Herra, anna käskyjesi valkeuden koit

Samarialaisnaisen kanoni 
5. irmossi

taa mi nul le,
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6. veisu

sillä  sinun  luoksesi,  oi Kris tus,

minun henkeni kiiruhtaa aamuvarhaisesta ja vei saa y lis tys tä si.

Sinä olet Jumalani ja turvani, oi rauhan Ku nin gas!

troparit Pentekostarion sivu 283
Katabaasi: Nouskaamme varhain aamulla

Si

Pääsiäiskanoni
6. irmossi

nä, oi Kristus,  astuit  alas  maan sy vyyk siin

ja  mursit  ikuiset  teljet,  joiden  takana o li vat van git,
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ja kol man te na päi vä nä niin kuin Joo na va laas ta

nou sit y lös hau das ta. Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta.

Si

6. tropari

nä, oi Kris tus, joka  syntyessäsi  et  rikkonut Äi ti si neit syyt tä,

nou sit y lös hau das ta säi lyt tä en si ne tin rik ko mat ta

ja a va sit meil le pa ra tii sin por tit.
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Älköön  veden   myrsky

Samarialaisnaisen kanoni
6. irmossi

mi nu a hu kut ta ko, älköön  syvyys  minua niel kö,

sillä  minut  on  heitetty  pahojen  tekojeni  meren sy dä men sy vy teen.

Sen  tähden  minä  huudan  sinulle  niin kuin Joo na:

Nosta minun elämäni katoavaisuudesta sinun luok se si, oi mei dän Ju ma lam me!

Troparit Pentekostarion sivu 286
Katabaasi : Sinä, oi Kristus astuit alas 

8. sävelmä

Tul

Samarialaisnaisen kontakki

tu aan us kol la kai vol le
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sa ma ri a lai nen nai nen nä ki si nut, vii sa u den ve den,

ja juo tu aan si tä yl tä kyl lin

sai hän, ai na y lis tet tä vä, ainaiseksi  osakseen  ylhäisen val ta kun nan.

Kuun

Samarialaisnaisen iikossi

nel kaam me Sa ma ri as sa tapahtuneita  kummallisia sa lai suuk

8. sävelmä

si a,

joi ta Jo han nes meil le o pet taa: Her ra pu hui nai sel le ja pyy si vet tä,
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7. veisu

hän jo ka on koon nut ve det  ja  hallitsee  yhdessä  Isän  ja  Hengen kans sa.

Hän, ai na y lis tet tä vä, tuli  etsimään  kuvakseen  luomaansa ih mis tä.

Hän,   joka  varjeli  nuorukaiset  tulisessa

Pääsiäiskanoni 
7. irmossi

pät sis sä,

kärsii   ihmiseksi   tulleena   niin kuin kuo le vai nen

ja kärsimyksillään  pukee kuo le vai sen kuo le mat to muu den kau ne u teen,
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hän i si en Ju ma la, ainoa  ylistetty  ja  suures ti kun ni oi tet tu.

Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta. Jumaliset  naiset  kiiruhtivat

7. tropari

luok se si

kan ta en hy vän tuok sui si a voi tei ta,

mut ta jota   he   kyynelin   etsivät kuol lee na,

he  nyt  ilolla  kumarsivat  elävä nä Ju ma la na,
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ja sinun opetuslapsillesi, oi Kris tus, he il moit ti vat sa lai sen Pää si äi sen.

Älä   tyystin   meitä   hylkää   nime

Samarialaisnaisen kanoni
7.irmossi

si täh den,

älä  riko  liittoasi,  äläkä  ota  meiltä ar mo a si,

Her ra, mei dän i si em me Ju ma la,

jota   veisuin   ylistetään   ian kaik ki ses ti!

Troparit Pentekostarion sivu 289
Katabaasi: Hän, joka varjeli nuorukaiset
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8. veisu

Tä

Pääsiäiskanoni
8. irmossi

mä on va lit tu ja py hä päi vä,

ai no a sa pat ti en ku nin gas ja her ra,

juh li en juh la ja rie mu jen rie mu. Tä nä päi vä nä kiit tä kääm me

Kris tus ta i an kaik kis ta. Kris

liitelauselma

tus nou si kuol leis ta.

Tul

8. tropari

kaam me nauttikaamme  tänä  siunattuna  ylösnousemisen päi vä nä
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uut ta vii ni puun he del mää, ju ma lal lis ta rie mu a,

Kris tuk sen val ta kun taa, y lis tys tä vei sa ten hä nel le

Ju ma lal le i an kaik ki ses ti.

Sinä,  Herra,  olet  viisaudessasi  kai

Samarialaisnaisen kanoni
8. irmossi

ken luo nut.

Maan  perustukset  sinä  olet  taidollasi  kiinnittänyt  mittaamattomiin ve siin.

45



9. veisu

Sen täh den me kaik ki vei saam me:

Kiittäkää,   Herran   teot,   lakkaamatta Her raa!

Troparit Pentekostarion sivu 291
Katabaasi: Tämä on valittu ja pyhä päivä

Lois

Pääsiäiskanoni
9. irmossi

ta, si nä uu si Je ru sa lem, lois ta kirk kaal la va lol la,

sil lä Her ran kun ni a on y lit se si koit ta nut.

Rie muit se, rie muit se nyt, rie muit se ja i has tu Sii on! Ja
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si nä kin, puh das Ju ma lan syn nyt tä jä, i loit se

si nun syn nyt tä mä si y lös nou se mi

rit.............

ses ta!

Israelin   Jumala   on   osoittanut   voimansa   kä

Samarialaisnaisen kanoni
9. irmossi

si var rel laan,

sillä  hän  on  kukistanut  valtiaat  valtaistuimilta  ja  korottanut al hai set,

kun   aamun   Koitto   korkeudesta   on   katsonut mei dän puo leem me
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Pääsiäisen eksapostilaari

ja   ohjannut   meidät   rauhan tiel le.

Troparit Pentekostarion sivu 294
Katabaasi: Loista sinä uusi Jerusalem

Oi,

Adagio

Ku nin gas ja Her ra! Si nä ui nut tu a si kuo le man u neen

kuo

rit........

le vai se na. Nou

andante

sit y lös kol man te na päi vä nä,

he rä tit A da min tur me luk ses ta ja teit tyh jäk si kuo le man.

Oi, tur mel tu mat to muu den Pää si äis tä!
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Samarialaisnaisen eksapostilaari

Oi maa il man pe las tus ta!

Kaikkivoimallinen Va pah ta ja ni,

2. sävelmä

joka vuodatit heprealaisille vettä kovasta kal li os ta, si nä kul jit Sa ma ri aan,

puhuit  naiselle,  pyysit  vettä  juodaksesi  ja  otit  hänet us koo si.

Nyt   hän   nauttii   iankaikkisesta   elämäs tä tai vais sa.
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Keskijuhlan eksapostilaari

Pyhä on Herra

Sinä,   oi   ihmisiä ra kas ta va, tulit  juhlan  puolivälissä  temppeliin  ja sa

2. sävelmä

noit:

Tul kaa luok se ni, te ja no a vat, ja  ammentakaa  elämää  kumpuavaa vet tä.

Sen  kautta  te  kaikki  saatte  nauttia  armon i haa nuu des ta

ja kuo le mat to mas ta e lä mäs tä.

Py

lauletaan kolmesti

hä on Her ra, mei dän Ju ma lam me.

4. sävelmä
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Kiitospsalmi
(150; 148)

Kaikki,  joissa  henki  on,  kiittäkää Her raa. Ylistäkää  Herraa tai vais

4. sävelmä

ta,

y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa.

Sinulle,  Jumala,  sopii y lis tys tä vei sa ta.

Ylistäkää   häntä,   kaikki   hänen en ke lin sä,

ylistäkää  häntä,  kaikki  hänen  sota jouk kon sa.
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Kiitostikiira nro 1

Kiitostikiira nro 2

Sinulle,  Jumala,  sopii y lis tys tä vei sa ta.

Liitelauselma: Ylistäkää Jumalaa hänen pyhäkössään, ylistäkää häntä 
taivaan mahtavissa holveissa!  (Ps. 150:1)

Kaik ki voi mal li nen Her ra, joka  kärsit  ristin  ja kuo le man

4. sävelmä

ja nou sit y lös kuol leis ta,

sinun  ylösnousemisellesi  me  kun ni aa kan nam me.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, ylistäkää häntä, hän on suuri! (Ps. 150:2)

Oi  Kristus,  sinä  ristilläsi  vapautit  meidät  muinaisesta ki ro uk ses ta

4. sävelmä
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ja   kuolemallasi   kukistit kiu saa jan,

jo ka o li mei dän ihmisluontoamme  hirmuvaltiaana hal lin nut,

sekä   ylösnousemuksesi   kautta   täytit   ilolla kai ken.

Sen täh den me si nul le lau lam me:

Kuolleista   ylösnoussut   Herra, kun ni a ol koon si nul le.
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Kiitosstikiira nro 3

Kris

Liitelauselma: Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä 
harppua ja lyyraa soittaen! (Ps. 150:3)

tus Va pah ta ja, ohjaa  meidät  ristilläsi to tuu teen

4. sävelmä

ja pääs tä mei dät vi hol li sen an sois ta.

Kuolleista   ylösnoussut,   ihmisiä   rakastava Her ra.

ojenna  kätesi  ja  nosta  pyhiesi  esirukouksien  kautta y lös mei dät,

syn tiin lan gen neet.
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Kiitosstikiira nro 4 - 5

Oi   Jumalan   ainosyntyinen

Liitelauselma: Ylistäkää häntä tanssien ja rumpua lyöden, 
ylistäkää häntä luuttua ja huilua soittaen!  (Ps. 150:4)

stikiira nro 4 - 5

Liitelauselma: Ylistäkää häntä symbaalien helinällä, ylistäkää häntä riemukkain symbaalein! (Ps-150:5)

stikiira nro 4 - 5 uudelleen

Sa na, läh te mät tä I sän huo mas ta

4. sävelmä

si nä saa vuit ihmisrakkaudestasi  maan  päälle  ja  tulit  muuttumatta ih mi sek si.

Sinä  Jumalana  kärsimyksistä va paa kärsit  ihmisenä ris tin ja kuo leman

ja   kuolleista   nousemalla   annoit   ihmissuvulle kuo le mat to muu den,
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 Kiitosstikiira nro 6
Samarialaisnaisen stikiira

si nä ai no a voi mal li nen.

Liitelauselma: Pukeudu valtaan ja loistoon. Nouse taisteluun totuuden ja oikeuden puolesta, 
aja köyhän asiaa.  (Ps. 45: 5)

Iloitkoot tänään kirkkaasti tai vas ja maa, sillä  Kristus  on  ilmestynyt ih mi se

3. sävelmä

nä

päästääkseen  Aadamin  sukukunnan ki ro uk ses ta.

Samariaan  saavuttuaan  hän  osoittaa  ihmein voi man sa.

Hän,  joka  pukee  pilvet ve del lä, pyy tää nai sel ta vet tä.
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Kiitosstikiira nro 7

Uskovat,    kumartakaamme    häntä kaik ki,

joka omasta laupiaasta tahdostaan tuli köyhäksi mei dän täh tem me.

Liitelauselma: Pukeudu valtaan ja loistoon. Nouse taisteluun totuuden ja oikeuden puolesta,  
aja köyhän asiaa.  (Ps. 45: 5)

Näin   sanoo   Herra   samarialaiselle nai sel le:

6. sävelmä

Jos  tietäisit  minkä  lahjan  Jumala  on an ta nut,

ja  ymmärtäisit,  kuka  sinulta  pyytää juo ta vaa,

57



Kiitosstikiira nro 8

pyytäisit  itse  häneltä,  ja  hän  antaisi  sinulle  elävää vet tä

etkä  enää  koskaan  olisi  janoissasi,  sanoo Her ra.

Liitelauselma: Sinä rakastat oikeutta ja vihaat vääryyttä. Sen tähden Jumala, sinun Jumalasi,
on nostanut sinut veljiesi joukosta ja voidellut sinut riemun öljyllä.  (Ps. 45:8)

Elämää   hallitseva Läh de, Jee sus, mei dän Va pah ta jam me,

6. sävelmä

tuli patriarkka Jaakobin lähteelle ja pyysi vettä samarialaiselta nai sel ta.

Kun vai mo sa noi tä hän, etteivät juutalaiset seurustele samarialaisten kans sa,
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

viisas Luoja neuvoi suloisilla sanoillaan hänet pyytämään iankaikkista vet tä.

Sitä    saatuaan   nainen   julisti kai kil le:

Tulkaa  tapaamaan  salaisuuksien  tuntijaa  ja Ju ma laa,

joka  on  tullut  ihmiseksi  pelastaakseen maa il man.

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja Py häl le Hen gel le.

7. sävelmä
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Evankeliumistikiira

Kat so, on pimeä   ja   varhainen aa mu.

7. sävelmä

Ma ri a, mik si sei sot hau dan luo na mie li täyn nä synk kää mur het ta,

jon ka val las - sa kyselet, minne Jeesus  on pan tu? Kat so hau dal

le yhdessä   juosseita   opetus lap si a,

kuin ka he kää rin lii nois    - ta  ja  hikiliinasta  päättelivät  Herran  ylösnousseen
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Nyt ... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

ja  muistivat  mitä  hänestä  oli kir joi tet tu. Heidän  kanssaan  ja  heidän  kauttaan

uskoon tulleina mekin sinulle ylistystä veisaamme, oi Elämänan ta ja Kris tus.

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

2. sävelmä

Korkeati  siunattu  olet  sinä,  Jumalansynnyttäjä Neit syt,

2. sävelmä

sillä  hän,  joka  sinusta  lihaksi  tuli,  vangitsi tuo ne lan,
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kut sui  jälleen  Aadamin,  kukisti  kirouksen  voiman,  vapah     - ti Ee van,

kuoletti  kuoleman  ja  me  hänen  kauttansa  eläviksi tu lim me.

Sen tähden me veisaten huu dam me:

Kii tetty olet sinä, Kristus mei dän Ju ma lam me,

näin suo si ol li nen meil le. Kun ni a ol koon si nul le!

Suuri ylistysveisu, sävelmäjakson ylösnousemustropari, vigilian loppuveisut ja  
I. hetki
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